- p
SIAULIY =' BANKAS

MOKEJIMO NURODYMAS UZSIENIO VALIUTANr. [ ]

FOREIGN PAYMENT ORDER No.

Mokéiimo rasis Paprastas []
Type of payment Standard Urgent

Suma skaitmenimis
Amount in digits

MOKETOJAS / PAYER

Skubus [

Suma Zodziais
Amount in words

Tilzeés g.149, Siauliai, tel. 1813 (+370 37 301 337 skambinant i§ uzsienio), SWIFT CBSBLT26, el.p. info@sb. It
149 Tilzés Str. §1’aulia1’, tel. 1813 (+370 37 301 337 when calling from abroad), SWIFT CBSBLT26, e-mail info@sb.lt

Data 20| | |m. | |

Valiutos kodas
Currency code

Labai skubus []

Extra Urgent

Saskaitos nr. LT

Account No.

Vardas, pavardé / Pavadinimas
Name, surname / Company hame

Adresas
Address

GAVEJAS / BENEFICIARY

Saskaitos nr.
Account No.

Vardas, pavardé / Pavadinimas
Name and surname / Company name

Adresas
Address

GAVEJO BANKAS / BENEFICIARY'S BANK

SWIFT kodas (BIC)
SWIFT code

Banko kodas
Bank code

Pavadinimas
Name

Adresas
Address

GAVEJO BANKO KORESPONDENTAS / BENEFICIARY BANK'S CORRESPONDENT

SWIFT kodas (BIC)
SWIFT code

Gavéjo banko sask. Nr.
Beneficiary bank’s acc. No.

Pavadinimas
Name

Adresas
Address

MOKEJIMO PASKIRTIS / DETAILS OF PAYMENT

Mokeétojas []
payer (OUR)

Banky mokescius moka
Bank charges are paid by

Mokétojas ir Gavéjas []
payer and beneficiary (SHA)

Patvirtinu, kad pries atliekant mokéjimo operacija susipazinau su Siauliy banko mokéjimo paslaugy teikimo taisyklémis, Paslaugy jkainiais bei Asmens duomeny apsaugos

taisyklémis.

| confirm hereby that prior to execution of a payment transaction | became familiar with the Payment Service Rules, Service Fees and Personal Data Protection Rules.

Mokeétojo tel.

Payer's phone No.

Mokétojo parasas(-ai)
Payer's signature(s) A.V.

Seal

1. PILDYMO INSTRUKCIJA
1.1. Mokéjimo nurodymas turi bati uZpildytas didZiosiomis lotynikomis
1.2 ,MOKEJIMO RUS|“ mokétojas, vadovaudamasis Paslaugy ikainiuose pateiktais galimais
variantais, nurodo kredito pervedimo ri$j, paZymédamas viena iS5 trijy varianty: “Paprastas’,
"Skubus", “Labai skubus". Jeigu nepazymima, laikoma, kad kredito pervedimas yra ‘“Paprastas’.
1.3. ,,VALIUTOS KODAS*“ nurodomas raidinis valiutos kodas pagal I1SO standarta:

raidémis.

Anglijos svarai GBP  Islandijos kronos ISK  Norvegijos kronos NOK
Australijos doleriai AUD  Japonijos jenos JPY  Rumunijos léjos RON
Baltarusijos rubliai BYN  JAV doleriai USD  Rusijos rubliai RUB
Cekijos kronos CZK Kanados doleriai CAD  Singapdro doleriai SGD
Danijos kronos DKK  Kinijos zenminbi juaniai CNY  Svedijos kronos SEK
Eurai EUR Kroatijos kunos HRK §ve1’can’jos frankai CHF
Honkongo doleriai HKD  Lenkijos zlotai PLN  Turkijos liros TRY

1.4. ,,MOKETOJO“ duomeny grupéje nurodoma IBAN formato mokeétojo saskaita, mokétojo vardas ir

pavardé arba pavadinimas, adresas (gatvé, namo numeris, miestas, valstybé).

1.5. ,GAVEJO“ duomeny grupéje nurodoma gavéjo saskaita (jeigu léSos pervedamos j Europos Sajungos
(ES) bei Europos ekonominés erdvés (EEE) Salis Siy Saliy valiutomis, nurodoma IBAN formato
saskaita), gavéjo vardas ir pavardé arba pavadinimas, adresas (gatvé, namo numeris, miestas,
valstybé).

1.6. ,GAVEJO BANKO“ duomeny grupéje nurodomas gavéjo banko SWIFT kodas (BIC) arba banko
kodas, pavadinimas, adresas (gatvé, miestas, valstybé).

1.7. ,GAVEJO BANKO KORESPONDENTO“ duomeny grupéje nurodomas gavéjo banko korespondento
SWIFT kodas (BIC). Gavéjo banka korespondenta rekomenduojama nurodyti, jei mokéjimo

nurodymas turi biti atliktas ne tos $alies, i kuria pervedamos l&Sos, valiuta.

1.8. Skiltyje ,,MOKEJIMO PASKIRTIS“ nurodoma gavéjui skirta informacija apie mokéjima.

1.9. Skiltyje ,,BANKY MOKESCIUS MOKA* nurodoma, kas turi mokéti §iaul1’u banko ir uZsienio banky
mokescius. Galimi variantai:

1.9.1. mokétojas (OUR) - mokétojas sumoka §iauliq banko ir uZsienio banky mokeséius. Papildomi
uzsienio banky taikomi mokesCiai nuraSomi i§ mokétojo saskaitos. Vykdant mokéjima JAV doleriais,

Nurodymo priémimo laikas val. min.
The order acceptance time h. min.

Banko darbuotojo parasas
Bank representative's signature

papildomi uzsienio banky, mokesciai gali bati iSskaiciuoti i§ siunc¢iamos sumos.
1.9.2. ir mokétojas, ir gavéjas (SHA) - mokétojas sumoka Siauliy banko mokescius, gavéjas sumoka uZsienio
banky mokesCius. Siunciant léSas | ES bei EEE Salis S$iy Saliy valiutomis, galimas tik SHA mokescio variantas.
1.9.3. Jeigu  nepazymima, laikoma, kad moketojas, ir  gavéjas (SHA).

1.10. Bankui pateiktas mokéjimo nurodymas turi bati pasiraSytas mokétojo arba mokétojo tinkamai jgalioty

mokes¢ius  moka i
asmeny.

2. KITOS SALYGOS

2.1. ISsiuntus mokéjimo nurodyma, tolesnis jo vykdymas priklauso nuo uZsienio banky terminy ir salygy.
2.2. Bankas neatsako jei gavéjo bankas ir/ar bankas korespondentas nesilaiko Banko nurodymy, taip pat uZ
gavéjo banko ir/ar banko korespondento padarytas klaidas, ju darbo taisykles, uzdelsta ar nejvykdyta, ar tik
i§ dalies jvykdyta mokéjimo nurodyma.

2.3. Bankas neatsako, jei mokéjimo nurodymas nebuvo jvykdytas dél klaidingy ar neiSsamiy mokéjimo
nurodymo rekvizity, arba jei mokéjimo nurodyme mokétojas nepateikia arba klaidingai pateikia gavéjo banko
nustatytus pervesty ésy iskaitymui i gavéjo saskaita.
2.4. Uz mokéjimo nurodymo jvykdyma, atSaukima, patikslinima, patvirtinimus, paklausimus ir kitas §1’auliu
banko teikiamas paslaugas ir vykdomas operacijas mokétojas moka Paslaugy jkainiuose nustatyta atlyginima
(mokes€ius). Bankas turi teise be atskiro mokétojo nurodymo nuraSyti Paslaugy ikainiuose nurodyta atlyginima
(mokescius) i$ Banke atidaryty mokétojo saskaity.

2.5. Jeigu mokéjimo nurodymo suma grazinama dél ne nuo Banko priklausanéiy priezaséiy | mokétojo
saskaita, mokétojo sumokéti mokesciai negrazinami, paltikanos ir / ar delspinigiai uz mokéjimo nurodymo
ivykdymo termino praleidima nemokami ir i§ mokétojo saskaitos nuraSomos su lé$y grazinimu susijusios
iSlaidos.

2.6. Vykdant mokéjimo nurodyma | uZsienio $alis, Siose $Salyse veikianéios kredito jstaigos ir mokéjimo
sistemos gali biti jpareigotos tos valstybés, kurioje veikia, teisés aktais atskleisti informacija apie mokétoja
kompetentingoms valstybés institucijoms.

2.7. Kitos detalios mokéjimo nurodymy pateikimo bei jy vykdymo salygos yra nurodytos Banko patvirtintose
§iauliq banko mokeéjimo paslaugy teikimo taisyklése.

duomenis, kurie yra batini
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